СОГЛАШЕНИЕ

МЕЖДУ  АДМИНИСТРАЦИЕЙ СЛЮДЯНСКОГО  МУНИЦИПАЛЬНОГО  ОБРАЗОВАНИЯ  И  АДМИНИСТРАЦИЕЙ МУНИЦИПАЛЬНОГО  ОБРАЗОВАНИЯ  СЛЮДЯНСКИЙ  РАЙОН О  ПЕРЕДАЧЕ  ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ  ЧАСТИ  СВОИХ  ПОЛНОМОЧИЙ

№ 271/7-08
г. Слюдянка                                                                                         «08» ноября 2017 г.

Администрация Слюдянского муниципального образования, именуемая в дальнейшем «Сторона 1», в лице главы Слюдянского муниципального образования Сендзяка Владимира Николаевича, действующего на основании Устава Слюдянского муниципального образования, зарегистрированного Главным управлением Министерства юстиции Российской Федерации по Сибирскому федеральному округу от 23 декабря 2005 года № Ru385181042005001, с одной стороны, администрация муниципального образования Слюдянский район,  именуемая в дальнейшем «Сторона 2» в лице мэра муниципального образования Слюдянский район Шульца Алексея Гербертовича, действующего на основании Устава муниципального образования Слюдянский район, зарегистрированного постановлением губернатора Иркутской области № 303-п от 30.06.2005 г, № 14-3, с другой стороны, на основании пунктов 8, 23, 26 статьи 14 Федерального закона от 06.10.2003 г. № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», заключили настоящее соглашение о нижеследующем:

1. Предмет Соглашения

1.1. Сторона 1 передает, а Сторона 2 принимает осуществление следующих полномочий по решению вопросов местного значения поселения:

1.1.1. Организация и осуществление мероприятий по гражданской обороне, защите населения и территории поселения от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера (далее – чрезвычайные ситуации) в части обслуживания многоканальной системы автоматического оповещения спец. абонентов STC-L250 с задействованием каналов связи и систем передачи данных.

1.2. Непосредственным исполнителем переданных полномочий по настоящему Соглашению на уровне Стороны 2  является отдел по делам ГО и ЧС администрации муниципального образования Слюдянский район.
2. Права и обязанности Стороны 1
 Сторона 1:
2.1. Ежемесячно, до 10 числа каждого месяца, следующего за отчётным, передаёт Стороне 2 межбюджетные трансферты  на осуществление полномочий, указанных в разделе 1 настоящего соглашения, в сумме 25 984,19 руб., расчет которых определен приложениями №1-3 к настоящему Соглашению. Основанием финансирования является подписанный сторонами отчёт (приложение № 34 об исполнении полномочий за истекший месяц нарастающим итого с начало года, составляемый не позднее 5 числа каждого месяца, следующего за отчётным Стороной 2. 

2.2. Передает на время действия Соглашения, а Сторона 2 принимает оперативное управление силами и средствами поселения, привлекаемых для осуществления мероприятий гражданской обороны, предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций.
3. Права и обязанности Стороны 2
Сторона 2:

3.1. Обслуживает многоканальную систему автоматического оповещения спец. абонентов STC-L250 с задействованием каналов связи и систем передачи данных. 

Проводит массовую рассылку голосовых сообщений спец. абонентам с целью проверки работоспособности самой системы. Создает персональные текстовые и голосовые сообщения. Оповещает абонентов посредством рассылки SMS-сообщений. 

3.2. Подготавливает (ввод в БД системы) заранее подготовленных сообщений с целью оповещения большого количества спец. абонентов или выделенных групп в ограниченные сроки:
- о плановых и внеплановых КЧС и ОПБ;
– о плановых и служебных мероприятиях;

– об аварийных ситуациях и чрезвычайных положениях, изменения режимах функционирования;

– об изменении порядка работы;

– о проведении КШУ и тренировок ПБ, ЧС и ГО.

3.3. Проводит обслуживание системы оповещения гражданской обороны и информирования населения об угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций в мирное и военное время.   
3.4. Проводит текущий ремонт системы оповещения гражданской обороны и информирования населения об угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций в мирное и военное время.

3.5. Выводит пульт управления системой оповещения П-160, на ЕДДС МО Слюдянский район.

3.6. Проводит плановые (не реже чем один раз в год) и внеплановые проверки системы оповещения гражданской обороны и информирования населения об угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций в мирное и военное время.

3.7. При необходимости включает систему оповещения населения гражданской обороны при чрезвычайных ситуациях природного или техногенного характера.

4. Порядок определения объема межбюджетных трансфертов

    4.1 Общий объем межбюджетных трансфертов составляет 935 430,78 рублей, в соответствии с расчетом, являющимся неотъемлемой частью настоящего Соглашения (Постановление администрации района от 18.09.2015 года № 857 «Об утверждении единого расчета для определения размера межбюджетных трансфертов, предоставляемых из бюджетов поселений в бюджет муниципального района при передаче осуществления части полномочий»).

В объем межбюджетных трансфертов  включаются финансовые средства:

4.1.1. Расходы на содержание специалиста по обслуживанию системы оповещения гражданской обороны;

4.1.3. Расходы на проведение текущих ремонтных работ;
4.1.4 Расходы на обслуживание системы оповещения;
4.1.5 Расходы на услуги связи для системы оповещения в сумме 435 802,32 рублей.
4.2. Сторона 1 гарантирует, что необходимый объём межбюджетных трансфертов предусмотрен в бюджете  Слюдянского муниципального образования на 2018-2020 годы.

4.3. В случае увеличения (уменьшения) расходов по содержанию, обслуживанию системы оповещения и информирования населения об угрозе возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций в мирное и военное время, Стороной 2 объем межбюджетных трансфертов может измениться.  

5. Порядок осуществления полномочий

5.1. Органы местного самоуправления муниципального образования, передающего полномочия по решению вопросов местного значения, обязаны оказывать содействие органам местного самоуправления муниципального образования, осуществляющим переданные полномочия, в реализации положений настоящего Соглашения, предоставлять информацию (документы, материалы), необходимую для осуществления полномочий, предусмотренных разделом I настоящего Соглашения.

6. Срок действия Соглашения

6.1. Сторона 2 осуществляет переданные полномочия, предусмотренные в статье 1 настоящего Соглашения с 01 января 2018 года по 31 декабря 2020 года.           

6.2. Действие настоящего Соглашения прекращается в связи с истечением срока его действия либо в случаях досрочного расторжения.

6.3. Соглашение может  быть расторгнуто досрочно в следующих случаях: 

6.3.1. По взаимному согласию сторон настоящего Соглашения. Решение сторон о досрочном прекращении осуществления переданных полномочий оформляется  в письменном  виде.

6.3.2. По инициативе Стороны 1 в случае установления факта ненадлежащего осуществления (или неосуществления) Стороны 2 переданных ей полномочий, а также в случае нецелевого использования переданных межбюджетных трансфертов, при условии уведомления другой стороны не менее чем за 1 месяц.

6.3.3. По инициативе одной из сторон при условии уведомления другой стороны за 3 месяца до окончания срок действия настоящего Соглашения, за исключением случаев, когда до исполнения срока настоящего Соглашения осталось  менее 3 месяцев.

6.5. Сторона 2 вправе отказаться от исполнения настоящего Соглашения в случае принятия органами государственной власти, органами местного самоуправления поселения нормативного правового акта, существенно изменяющего условия осуществления полномочий, предусмотренных разделом I настоящего Соглашения.

6.6. Любые изменения и дополнения к настоящему Соглашению должны быть внесены в письменной форме и подписаны руководителями сторон.

7. Контроль за исполнением Соглашения, 

ответственность сторон

7.1. Сторона 1 осуществляет контроль за исполнением переданных полномочий и за целевым использованием финансовых средств (межбюджетные трансферты), переданных для осуществления полномочий.

7.3. За ненадлежащее исполнение условий Соглашения стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством.

7.4. Стороны освобождаются от ответственности за  частичное или полное неисполнение обязательств по Соглашению в случае,  если неисполнение явилось следствием обязательств непреодолимой силы. 

7.5. Во всех случаях нарушения сторонами условий настоящего Соглашения создается согласительная комиссия для составления соответствующего протокола.

Порядок деятельности комиссии определяется Регламентом, утвержденным руководителями сторон.

8. Заключительные  положения

8.1. Сторона 2 и Сторона 1 договорились о сотрудничестве при исполнении настоящего Соглашения.

8.2. Настоящее Соглашение составлено в двух экземплярах, имеющих одинаковую  юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из сторон.

8.3. Возникшие разногласия по вопросам исполнения настоящего Соглашения решаются путем переговоров в согласительной комиссии. 

В случае невозможности решения разногласий путем переговоров, спор решается в судебном порядке.

8.4. Сторона 2 и Сторона 1 обязуются в течение 2-х месяцев с момента подписания Соглашения привести свои правовые акты в соответствие с настоящим Соглашением.

8.5. Все уведомления, дополнительные соглашения, а также иные документы, предусмотренные настоящим Соглашением  или принимаемые в соответствии с ним, оформляются сторонами в письменном виде, подлежат подписанию руководителями сторон и вступают в силу со дня их подписания, если иное не предусмотрено самим документов.

8.6. Во всех случаях, не предусмотренных настоящим Соглашением, стороны руководствуются действующим законодательством.

 9. Подписи сторон

Сторона 1





        Сторона 2

Глава Слюдянского                                                       Мэр муниципального образования

муниципального образования                                      Слюдянский район

____________В.Н. Сендзяк                                           ____________А.Г. Шульц
